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Tiirkiye Ciimhuriyeti ile Iran Devleti Sehingahisi arasinda Tahranda 14 mart
1937 tarihinde imza edilen muzahereti adliye mukavelesinin tas-
dikina dair kanun

(Resmi Gazete ile nesir ve tlam : 21/VI1/1937 - Sayr : 3636)

No. Kabul tarihi
3213 7-VI-1937

BIRINCI MADDE — Tiirkiye Ciimhuriyeti ile Tran Devleti Sehinsahisi ara-
simda Tahranda 14 mart 1937 tarihinde akit ve imza edilen muzahercti adliye mu-
kavelenamesi kabul ve tasdik edilmigtir.

TKINCI MADDE — Bu kanun nesri tarihinden muteberdir.

UCUNCU MADDE — Bu kanun hiikiimlerini icraya Adliye ve Hariciyc ve-
killeri memurdur.

15 haziran 1937

TURKIYE COMHURIYET!I ILE IRAN DEVLETI SEHINSAHISI ARASINDA  ADLI
MUZAHERET MUKAVELESI

Bir taraftan,

Tiirkiye Reisiclimhuru,

Diger taraftan,

Majeste Iran Sehingahr,

Hukuki ve ticari mevadda, adli himayeyeve adli makamlarm karsitlikli muzaheretine
miiteallilk mesaili tanzim etmek arzusu ile bu babda bir mukavele akdine karar vermigler ve
murahhaslar: olmak iizere:

Tiirkiye Reisiciimhuru:

Sabik vekil, Milletler Cemiyetinde sabik delege, Biiylik Millet Meclisinde mebus,
Ekselans C‘emal IHusnu Tarayr sve Orta Elei Kemal Kopriliyi,

Majeste lran Sehingahi:

Hariciye Veziri Ekselans Samiy ve Adliye Veziri Ekselans A. Matine Daftariyi tayin
eylemislerdir.

Bu murahhaslar usuliine muvaftk ve muteber goriilen saldhiyetnamelerini yekdigerine teb-
lig ettikten sonra asagrdaki ahkamr kararlastirmrglardir:

ADLI MUZAHERET
Fasil : I
Adli himaye

Madde — 1

1 - Akid Taraflardan her birinin tebaasr diger Taral arazisinde, sahislarr ve mallarmm ka-
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nuni ve adli himayesi hususlarmda mahalll tebaanm tabi olduklarr ayni muameleden miistefid
olacaklardrr.

2 . Mahkemelere serbestce miiracaat edecekler ve mahalll tebaanm tabi oldugu ayni merasim
ve geraitle dava ikame edebileceklerdir.

Madde — 2

1 - Akid Devletlerden birinin mahkemelerinde miiddei veya dahili dava olan birisinin ara-
zisinde ikametgih sahibi bulunan diger Taraf tchaast gerek ecnebilik sifatlarmdan, gerek mah-
kemelerine miiracaat ettigi memlekette ikametgihr veya meskeni bulunmamasmdan nagi her ne nam
ile olursa olsun bir gfina kefalet itasr veya teminat akeesi tevdiile miikellef tutulmryeecaklardrr.

2 - Ayni kaide masarifi muhakemenin temini 1¢in miiddei veya dahili dava olanlardan taleb
edilebilecek tediyat hakkinda da caridir

Madde — 3

1 - Kefaletten, teminat akcesinden veya tediyattan muaf olan miiddei veya miitedahil aleyhi-
ne Akid Devlctlerden biri filkesinde sadir olan muhakeme masraflarma miitedair mahkfimiyet
kararlart diger Tarafm saldhiyettar makamr tarafmndan meccanen tenfiz edilecektir.

2 - Bu babdaki taleb diplomasi tarikile yapilacak veya aldkadar tarafindan dogrudan dogruya
saldhiyettar makama irsal edilecektir.

Madde -- 4

Uciinett maddede mevzubahs  mahkeme masraflarma aid kararlar, mahk{im tarafm sonradan
vaki olacak nviracaatr miistesna olmak lizere, iki Taraf istima edilmekzisin ircanm vaki oldugu
memleket kanunlarma tevfikan lazimiitienfiz addolunacaklardrr.

Saldhiyettar adli makam, tenfiz taichi hakkmda karar vermek icin mahkmiyet kararmin sa-
dir oldugu memleket kanunlarma nazaran kaziyyel muhkeme halini alip almadigmr tetkik ile
iktifa cdecektir. Bu babdaki talebnameye asagrdaki vesaik terfik edilecektir:

a) Fikrai hilkmiye ve bunun kendisinden yardmm istenilen Devletin lisaninda veya Fransizea
yvazilmis ve yardim isteyen Devletin siyasl veya konsolosluk memuru yahud her iki Devletten
birinin yeminli bir miitereimi tarafrmndan musaddak bir terciimesi,

b) Kararin kaziyel muhkeme halini iktisab ettigini miibeyyin yardmm isteyen Devletin salahi-
yettar makamr tarafmdan verilmis bir beyanname. Bu makamin salfhiyeti mezklir Devletin
Adliye vekéleti tarafindan tasdik edilecek, mezklr beyanname ve gehadetname yukarida anilan
ahkdma tevfikan terciime edilecektir.

Saldhiyetiar makam, tenfiz talebi hakkmda karar vermeck igcin aldkadarm ayni zamanda taleb
clmesi sartile, ishu maddede miinderic terclime ve tasdik masraflart mikatri: da takdiv edecek-
tir. Bu masraflar muhakeme masraflarr gihi addolunacaktir.

Madde -~ 5

Akid Devletlerden bhirinin tebaast diger Devletin arazisinde mahalll tebaanm tabi olduguu ge-
rait dairesinde meceanen adli muzaherete nail olacaklardir.

- Madde — 6

BEger miistedi, meccanen adli muzaheret talebettigi memlekette sakin degilse geliri hakkmda
bir sehadetname istihsal edebilecektir.

Bu sehadetname miistediye memleketin saldhiyettar makamr tarafindan verilecek ve miistedi
memleketinde sakin ise, bu sehadetname ibraz edilccegi memleketin siyasi veya konsolosluk memuru
tarafmmdan meccanen tasdik edilecektir,
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Eger miistedi, ficiineii bir Devlet iilkesinde sakin ise, mensub oldugu Decvletin saldhiyettar siyasi
veya konsolosluk memuru tarafindan mfiti bir gehadetname kifi gelecektir.

Madde — 7

Miizahereti adliye talebi hakkinda karar vermekle miikellef olan makam kendisine tevdi olunan
gahadetnameyi ve verilen mal@imaty, vazifesi hududlarr dairesinde kontrol etmek ve kifi derecede
tenevviir etmek icin miitemmim malfimat istihsal eylemek hakkint muhafaza eyler.

Madde — 8

Akid Devletlerden birinin salahiyettar makamr tarafimdan meceani adli miizaheretten istifadesi
kabul edilen Taraf, isbu mukavele ahlkdmma tevfikan, diger Akid Devlet makamatr adliyesi huzu-
runda, aynt davaya miitedair usule aid bilelimle muameldt i¢in dahi igbu miisaadelerden istifade
edecektir.

Fasil : II

Adli makemlarin miitekabil muzaherets

Madde — 9

1 - Hukuki ve ticari mevadda, Akid Devletlerden birinin makamatmdan sidre olub diger Taraf
iilkesinde sakin bulunan sahislara aid tebligat diplomasi tarikile yapilacaktir.

Talebname, tevdi olunan varakanm sddir oldugu makamr, iki tarafm isim ve sanatlarmi, kendisine
tebligat vaki olacak kimsenin adresini, mevzubahs verakanm mahiyetini gosterceek ve kendisinden
muzaheret istenilen Devletin lisanile yahud fransrzea yazilmis olacaktir. Teblig edilecek varakanmn
musaddak bir terclimesi talebnameye terfik edilecektir.

2 - Kendisine talebname irsal olunan makam, tebligatin yapildigmi miishit veya yaprimasma
méni olan keyfiycti mithcyyin vesaik: siyasl memura gonderecektir.

Madde — 10

1 - Tebligat kendisiuden muzaheret istenilen Devletin saldhiyettar makami vasrtasile bu Devlet
mevzuatmm dmir bulundugu eskidl dahilinde yapilacaktir.

2 - Tebligatin yapildigr; gerek kendisine tebligat yapilan kimse tarafindan imzalanmis tarihli bir
makbuz, gerek kendisinden muzaheret istenilen Devlet makamatinm, tebligatin vukuunu, tarihini, sek-
lini miibeyyin bir sehadetnamesi ilc ishat edilecektir.

Madde — 11

1 - Hukuki ve tiearl mevadda Akid Devletlerden birinin adlf makami, kendi mevzuatma tevfi-
kan, diger Devletin saldhiyettar makamma, bu makamm kazai saldhiyeti dairesinde gerek bir is-
tievab muamelesinin gerek diger adli muamelelerin ifass icin miiracaat edebilecektir.

2 . Istinabe verakasr, diplomasi tarikile tevdi olunacaktrr. Bu varakaya kendisinden muzahe-
ret istenilen Devlet lisaninda veya fransizea yazilmis bir terciime terfik edileeektir. Bu terciimenin
aslina mutabakatr muzaheret isteyen Devletin bir siyasi yahud konsolosluk memuru yahud iki Dev-
letten birinin yeminli bir miitercimi tarafmdan tasdik edilecektir.

3 - Kendisine istinabe varakast gonderilen makam, siyasi memura, istinabenin icra olundugu veya
icrasma méni olan sebebi miibeyyin varakayr gonderecektir.

Mahallen ademi salibiyet balinde, mezk(r makam istinabe varakasmi resen salihiyettar maka-
ma gonderecek ve keyfiyetten siyasl memuru haberdar eyliyecektir,
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Madde — 12

1 — Istinabe varakast kendisine gonderilmis olan adli makam, kendi memleketi makamatr ta-
rafindan 1sdar olunan istinabe varakalarmin icrast hususunda miiracaat edecegi miieyyidelerin
aynmi istimal ederek istinabeyi icraya mecbur olacaktrr. Thtilaf halinde bulunan iki tarafm sah-
sen icabetleri mevzuubahs oldugu takdirde bu miieyyidelerin tatbiki mecburi degildir.

2 — Istinabe varakasmm icrasmnda takib olunacak usul hakkmda kendisinden muzaharet iste-
nilen makam kendi memleketinin kanunlarin: tatbik edecektir.

3 — Muzaharet istiyen makam, istedigi halde, aldkadar tarafin bizzat hazir bulunabilmesi i¢in
istinabenin icra olunacagr tarih ve mahalden haberdar edilecektir.

Madde — 13

Siyasi memur tarafmdan istenilen bir tebligden yahud tevdi edilen bir istinabe varakasmdan
tevelliid edecek miiskiiller siyasi tarikle hal ve fasledilecektir.

Madde — 14

Bir tebligin yahud bir istinabenin icrast kendi topraginda vaki olacak Devlet bunlarr hikimiyeti-
ne, emniyetine ve intizam: &mmeye halel iras edecek mahiyette goriirse mezkfir icra reddedilebilir.
Bundan maada bir istinabenin icrasr, evrakm mevsukivetr tahakhuk etmez v eyva muzaheret: istemlen
Devletin iilkesinde bu icra kuvvei adliyenin vazaifi meyanma dahil olmazsa reddolunabilir.

Madde — 15

1 - Tebligatm veya istinabelerin icrasi, her ne mabiyctie olursa olsun, bir efina hare ve masraf
tediyesine mahal vermeyecektir.

2 - Su kadar ki, muzahereti istenilen Devlet sahidlere ve ehli hibrelere verilecek tazminatm, ga-
hidlerin tav’an ademi icabetinden dolayr bir adliye memurunun yahud bir noterin miidahalesinden
miitevellid masarifin tediyesini muzaheret isteyen Devlelten taleb etmek hakkinr haiz olacaktrr,

Madde — 16

A%id Devletlerden her biri diger Devletin topragmda bulunan tebaalarma diplomasi ve sehben

derl memurlarr vasrtasile dogrudan dogruya ve hie bir suretle ceébri tazammun etmeksizin tebligat
ifa ettirmek hakkmi haizdir.

Madde — 17

Her Akid Taraf, diger Taraf adli makamatmm diplomasi tarikile mevdu talebi {izerine
kendi iilkesinde meriyette bulunan kanunlarm metnini ve hini hacette, muktazi diger hukuki
malimat: tevdi edecektir.

Madde — 18

Isbu mukavelename tasdik olunacak ve keyfiyeti tasdik diger Akid Tarafa nota ile tebli edi-
lecektir.

Son notanin tevdiinden itibaren on beg giin zarfinda meriyete girecek olan bu mukavelename ii¢
sene miiddetle muteber olacaktrr. Yiiksck Akid Taraflardan biri canibinden anifiizzikr miiddetin
inkrzasmda feshedilmedigi takdirde feshedilinceye kadar meriyette kalacak ve fesih ancak teblig ta-
rihinden altr ay sonra hitkmiinii icra edebilecektir.

Tasdiknameler miimkiin olan en kisa zamanda .\nkarada teati olunacakirr,
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Yukarrdaki ifadatr tasdikan Viiksek Akid Taraflarm murahhaslarr ishu mukavelenameyi imza et-

miglerdir.
Fransizea iki ntisha olarak Tahranda 14 mart 1937 tarihinde yapilmigtrr.

Cemal Hiiswii Taray Samiy
Kemal Koprilii A. Matine Daftary
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